AL:KO

QUALITY FORLIFE

BETRIEBSANLEITUNG
AL-KO Achse Kegelrollenlager wasserdicht
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SICHERHEITSHINWEISE

Unfallgefahr durch rollenden Anhanger.
Anhanger vor dem Abkuppeln mit Unterleg-
keilen sichern!

Unfallgefahr durch rollenden Anhanger.
Vor allen Wartungs- und Pflegearbeiten den
Anhanger immer mit Unterlegkeilen sichern!

An AL-KO Achsen darf nicht geschweil3t wer-
den!

Nicht erkannte Lagerschaden kénnen soweit
fortschreiten, dass das Lager komplett zer-
stort wird und in Folge das Rad von der
Achse ablauft. Bei Verdacht auf Lagerscha-
den Fachwerkstatt aufsuchen! Anhanger nur
in einwandfreiem Zustand betreiben!

Bei Storungen wahrend der Fahrt einen ge-
schulten Fachbetrieb oder unseren AL-KO
Service aufsuchen.

Typangaben dirfen nicht durch Lackierung
unleserlich werden oder durch Bauteile ver-
deckt sein.

WARTUNG UND PFLEGE

ACHTUNG!

Alle Wartungs- und Reparaturarbeiten
nur durch geschulte Fachbetriebe oder
unseren AL-KO Service durchfihren las-
sen. Suchen Sie bei allen Stérungen und
Fahrgerauschen eine AL-KO lizenzierte
Fachwerkstatt auf.

Um Weilrostbildung (Schonheitsfehler)

zu vermeiden:

B Bei Lagerung fir ausreichend Luft-
zirkulation sorgen.

B Nach Fahrten im Winter, feuerver-
zinkte Oberflachen mit klarem Was-
ser abspulen.

B Gelenk- und Lagerstellen neu fetten
oder eindlen!

Wartungsintervalle

Wartungsintervalle missen eingehalten
werden!

Bei starker Beanspruchung verkiirzen
sich die Wartungsintervalle.

Erstinspektion nach 1500 km oder 6 Monaten

Axialspiel der Radnabenlagerung prifen, ge-
gebenenfalls nachstellen.

Alle 5000 km oder 12 Monate
B Axialspiel der Radnabenlagerung prifen, ge-

gebenenfalls nachstellen.

Bei stéandigen Bergfahrten unterliegt die
Anhangerbremse einem hoheren Ver-
schleil’. Bei Nutzanhangern ist eventuell
eine friihere Nachstellung notwendig.

Ersatzteile

ﬂ Ersatzteile sind Sicherheitsteile!

B Fir den Einbau von Ersatzteilen in unsere

Produkte empfehlen wir ausschlieRlich origi-
nal AL-KO Teile oder Teile, die von uns aus-
driicklich zum Einbau freigegeben wurden.
Fir eine eindeutige Ersatzteil-ldentifizierung
bendtigen unsere Service-Stationen die Er-
satzteil-ldentifizierungsnummer (ETI).
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SAFETY INSTRUCTIONS

B Risk of accident due to rolling trailer.
Secure the trailer with wheel chocks prior to
uncoupling!
B Risk of accident due to rolling trailer.
Always secure the trailer with chocks prior to
performing any maintenance and care jobs!
B An AL-KO axle is not allowed to be welded!

B Undetected bearing damage can progress to
the point that the bearing is completely de-
stroyed and this will lead to the wheel run-
ning off the axle. If you suspect bearing da-
mage, see your specialist service centre! Trai-
lers should only be operated in perfect condi-
tion!

B |n the event of faults while driving, contact a
trained specialist or our AL-KO Service.

B Type information is not allowed to be rendered
illegible due to painting or being covered by
components

MAINTENANCE AND CARE

CAUTION!

Have all maintenance and repair work
exclusively carried out by trained specia-
lists or our AL-KO Service. In the event
of all faults and driving noises, contact a
workshop licensed by AL-KO.

In order to prevent white rust formation
(defective appearance):

B Ensure sufficient air circulation du-
ring storage.

B After driving in winter, rinse hot-dip
galvanised surfaces with clean wa-
ter.

B Re-lubricate or oil articulation and
bearing points!

Maintenance intervals
Maintenance intervals must be complied
with!
The maintenance intervals will be shorter
if there is heavy use.

Initial inspection after 1500 km or 6 months

B Check the axial play of the wheel hub bearing,

re-adjust if necessary.
Every 5000 km or 12 months

B Check the axial play of the wheel hub bearing,
re-adjust if necessary.

The trailer brake is subject to increased
wear if continuously driven uphill. In the
case of commercial trailers, earlier ad-
justment may be necessary.

Replacement parts

ﬂ Replacement parts are safety parts!

For the installation of replacement parts into
our products, we recommend the use of ori-
ginal AL-KO parts, or parts that we have ex-
pressly approved for installation.

For the clear identification of replacement
parts, our service stations require the repla-
cement part identification number (ETI).

1336231_a



VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Gevaar voor ongevallen door rollende aan-
hanger.

De aanhanger voor het afkoppelen met wiel-
keggen vastzetten!

Ongevalrisico door rijdende aanhanger.

Zet de aanhangwagen altijd met wielblokken
vast alvorens onderhouds- en reparatiewerk-
zaamheden uit te voeren!

Er mag niet gelast worden aan AL-KO assen!

Lagerschade die niet wordt opgemerkt, kan
zodanig uitbreiden dat het lager volledig be-
schadigd wordt waardoor het wiel van de as
rolt. Ga naar de gespecialiseerde werkplaats
wanneer u lagerschade vermoedt! Gebruik
aanhangers enkel wanneer deze in perfecte
staat zijn!

Bij storingen tijdens het rijden contact opne-
men met een gespecialiseerd bedrijf of onze
AL-KO-service.

Typevermeldingen mogen niet overschilderd
worden waardoor ze onleesbaar zijn, noch
door onderdelen bedekt zijn

ONDERHOUD EN VERZORGING

LET OP!

Alle onderhouds- en reparatiewerk-
zaamheden alleen door gespecialise-
erde bedrijven of onze AL-KO-service la-
ten uitvoeren. Ga bij alle storingen en rij-
geluiden langs bij een AL-KO-gelicentie-
erde vakwerkplaats.

Om de vorming van witte roest (schoon-

heidsfouten) te vermijden:

B Bij de opslag voor voldoende lucht-
circulatie zorgen.

B De thermisch verzinkte oppervlak-
ken na het rijden in de winter met zui-
ver water afspoelen.

B Scharnierpunten en lagers opnieuw
invetten of smeren!

Onderhoudsintervallen

Onderhoudsintervallen moeten gere-
specteerd worden!

Bij zware belasting zijn de onderhouds-
intervallen korter.

Eerste inspectie na 1500 km of 6 maanden

Axiale speling van de wielnaaflagers contro-
leren, eventueel bijstellen.

Om de 5000 km of 12 maanden

Axiale speling van de wielnaaflagers contro-
leren, eventueel bijstellen.

Bij voortdurende bergritten wordt de
aanhangerrem aan een hogere slijtage
onderworpen. Bij bedriffsaanhangers is
eventueel een vroegere bijstelling nodig.

Reserveonderdelen

ﬂ Reserveonderdelen zijn veiligheidscom-

ponenten!

Voor de montage van reserveonderdelen in
onze producten raden wij uitsluitend origin-
ele AL-KO onderdelen aan, of onderdelen die
door ons uitdrukkelijk voor montage zijn vrij-
gegeven.

Voor de correcte identificatie van reserveon-
derdelen hebben onze servicewerkplaatsen
het ETI-nummer nodig (Ersatzteil-ldentifizie-
rungsnummer; reserveonderdeel identificati-
enummer) (ETI).
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CONSIGNES DE SECURITE

Risque d'accident avec les remorques en rou-
lement.

Sécurisez la remorque avec des cales avant
de dételer !

Danger d'accident a cause de la remorque
roulante.

Avant tous travaux de maintenance et d'entre-
tien, sécuriser systématiquement la remorque
avec des cales !

Ne rien souder sur les essieux AL-KO !

Les dégats causés au roulement et qui ne
seraient pas constatés peuvent s'aggraver et
détruire complétement le roulement. La roue
risque en conséquence de ne pas rester fi-
xée sur l'essieu. En cas de doutes sur I'état
du roulement, consulter directement un ate-
lier spécialisé ! Utiliser la remorque unique-
ment si elle est en bon état !

En cas de panne pendant le déplacement,
consultez une entreprise spécialisée ou notre
service aprés-vente AL-KO.

Ne pas masquer la plaque signalétique avec
de la peinture ou un composant

MAINTENANCE ET ENTRETIEN

ATTENTION!

Tous les travaux d'entretien et de ré-
paration ne doivent étre effectués que
par des sociétés spécialisées formées
ou par notre service aprés-vente AL-KO.
Consultez un atelier agréé AL-KO en cas
de n'importe quelle panne ou bruit pen-
dant le déplacement

Pour éviter la formation de rouille blan-

che (défauts) :

B | orsdustockage, assurez une circu-
lation d'air suffisante.

B Aprés les déplacements en hiver,
rincez les surfaces galvanisées a
I'eau claire.

B Graissez ou huilez a nouveau les ar-
ticulation et les paliers et mécanis-
mes

Intervalles de maintenance

Les intervalles de maintenance sont a
respecter !

En cas de sollicitation importante, rac-
courcir les intervalles de maintenance.

Premiéere Inspection aprés 1500 km ou 6 mois
B Vérifiez le jeu axial des roulements de moyeu,

réglez-le, si nécessaire.

Tous les 5000 km ou tous les 12 mois
B Vérifiez le jeu axial des roulements de moyeu,

réglez-le, si nécessaire.

tagne, le frein de la remorque est sou-
mis a une usure plus importante. Pour
les remorques utilitaires, un réglage plus
tot peut étre nécessaire.

ﬂ En cas de montées incessantes en mon-

Piéces de rechange

de sécurité !

ﬂ Les pieces de rechange sont des pieces

B Pour le montage de pieces de rechange dans

nos produits, nous recommandons exclusive-
ment des piéces originales AL-KO ou des pié-
ces agréées par AL-KO.

Afin d'identifier clairement les pieces déta-
chées, nos points de service ont besoin du
numéro d'identification des pieces détachées
(ETI).
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Riesgo de accidente por remolque en mar-
cha.

Asegurar el remolque con calces, antes de
desacoplarlo.

Riesgo de accidentes por movimiento del re-
molque.

Antes de todos los trabajos de mantenimiento
y puesta a punto, se debe asegurar el remol-
que con calces.

No se permite su soldadura a ejes AL-KO.

Los dafios en el rodamiento no detectados
pueden causar que el rodamiento se de-
struya por completo y, en consecuencia, que
la rueda se salga del eje. En caso de sos-
pecha de dafos en el rodamiento, acuda a un
taller especializado. El remolque Unicamente
se debe utilizar si se encuentra en perfecto
estado.

Si surgiera algun fallo durante el viaje, acuda
a un servicio técnico especializado, o a nue-
stro servicio técnico AL-KO.

La informacién sobre el modelo no debe que-
dar ilegible a causa de la pintura ni cubierta
por los componentes.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

{ATENCION!

Confie los trabajos de reparacién y man-
tenimiento Unicamente a un taller técnico
especializado, o a nuestro servicio téc-
nico AL-KO. Para solucionar cualquier
averia o ruido de rodadura acuda a un
taller técnico especializado, con licencia
AL-KO.

Precauciones para evitar la formacion de

oxido blanco (imperfecciones):

B Durante el almacenamiento, pro-
curar una circulaciéon suficiente de
aire.

B Tras viajes en invierno, limpiar las
superficies galvanizadas en caliente
con agua limpia.

B Engrasar o bien aceitar de nuevo las
rétulas y rodamientos.

Intervalos de mantenimiento

Se deben respetar los intervalos de
mantenimiento.

En caso de uso intenso, reduzca los in-
tervalos de mantenimiento.

Realizar la primera revision tras 1500 km o al
cabo de 6 meses

B Comprobar la holgura axial de los rodamien-

tos de ruedas y, en caso necesario, corregirla.

cada 5000 km o tras 12 meses
B Comprobar la holgura axial de los rodamien-

tos de ruedas y, en caso necesario, corregirla.

Si se viaja con frecuencia por montanias,
el freno del remolque sufrira un des-
gaste mas elevado. En los remolques in-
dustriales sera necesario, posiblemente,
realizar un reajuste en un plazo mas
corto.

Piezas de repuesto
ﬂ Las piezas de repuesto son piezas de

seguridad.

B e recomendamos que utilice solo piezas ori-

ginales de AL-KO o piezas autorizadas expre-
samente por AL-KO para la instalacion como
piezas de repuesto en nuestros productos.
Nuestros centros de servicio técnico necesi-
tan el numero de identificacion de la pieza de
repuesto (ETI, por sus siglas en aleman) para
su correcta identificacion.
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OBSERVAGOES DE SEGURANCA

Risco de acidente causado pela circulagao de
reboques.

Proteger os reboques contra o desengate
com calgos de roda!

Perigo de acidente decorrente de reboque em
movimento.

Blogueie sempre o reboque com calgos antes
de quaisquer trabalhos de manutengéo e de
limpeza!

Nao sdo permitidos trabalhos de soldadura
nos eixos AL-KO.

Os danos nos rolamentos que ndo sejam de-
vidamente identificados podem, ao evoluir,
destruir completamente o rolamento, tendo
como consequéncia o desgaste da roda junto
do eixo. Em caso de suspeita de danos
nos rolamentos, procurar uma oficina devida-
mente especializada! Operar o reboque ape-
nas em perfeito estado de conservagéo!

Em caso de avarias durante a circulagéo pro-
curar uma empresa especializada qualificada
ou 0 nosso servigo de manutengao AL-KO.
As especificagdes ndo podem ser tornadas
ilegiveis através de pintura ou ficar encober-
tas por outros componentes

MANUTENGCAO E CONSERVAGAO

ATENGCAO!

Os trabalhos de manutengao e de repa-
racéo s6 devem ser realizados por em-
presas especializadas qualificadas ou
pelo nosso servigco de manutengéo AL-
KO. Em caso de avarias ou ruidos du-
rante a condugao, procure sempre uma
oficina licenciada pela AL-KO.

branca (imperfeigoes):

ﬂ Para evitar a formacdo de ferrugem

B garantir uma circulagéo de ar sufici-
ente durante o armazenamento.

B Apds viagens durante o inverno, la-
var as superficies galvanizadas a
fogo com agua limpa.

B Voltar a lubrificar ou olear as juntas
e os rolamentos!

Intervalos de manutengao

Os intervalos de manutengéo tém de ser
respeitados!

Quando submetidos a esforcos maio-
res, os intervalos de manutencéo sofrem
uma redugao.

Primeira inspegéo apds 1500 km ou 6 meses

B Verificar a folga axial dos mancais laterais da
roda e ajustar, se necessario.

A cada 5000 km ou 12 meses

B Verificar a folga axial dos mancais laterais da
roda e ajustar, se necessario.

Em viagens que impliquem subidas con-
ﬂ stantes, os travoes do reboque estédo
sujeitos a um maior desgaste. No caso
dos reboques comerciais, € necessario,
eventualmente, um ajuste mais precoce.

Pecas sobressalentes

As pegas sobressalentes sao pegas de
segurangal!

B  Para a montagem de pegas sobressalentes
nos nossos produtos recomendamos a uti-
lizagdo exclusiva de pecgas originais da AL-
KO, ou pecgas que foram exclusivamente ho-
mologadas pela AL-KO.

B  Para uma identificagdo inequivoca da pega
sobressalente, os nossos servigos de assis-
téncia necessitam do numero de identificagao
de pega sobressalente (ETI).
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INDICAZIONI DI SICUREZZA

Pericolo di incidente causato da rimorchi su
ruote.

Fissare il rimorchio con il cuneo d'arresto
prima dello sgancio!

Pericolo di infortunio dovuto a spostamenti
del rimorchio.

Prima di qualsiasi lavoro di manutenzione e
cura assicurare sempre il rimorchio con dei
cunei.

Sugli assi AL-KO non & consentito effettuare
saldature.

| danni ai cuscinetti non riconosciuti possono
progredire fino al punto di rovinare completa-
mente il cuscinetto e indurre il distacco della
ruota dall'asse. In caso di sospetto di danni
ai cuscinetti, consultare un'officina specializ-
zata. Utilizzare il rimorchio solo in stato di per-
fetta funzionalita.

In caso di anomalie durante la guida, rivol-
gersi a una ditta specializzata o al nostro ser-
vizio AL-KO.

| dati tecnici non devono risultare illeggibili a
causa di verniciature o essere coperti da com-
ponenti.

MANUTENZIONE E CURA

ATTENZIONE!

Tutti i lavori di riparazione e manuten-
zione devono essere eseguiti da ditte
specializzate o dal nostro servizio AL-
KO. In caso di anomalie e rumori sos-
petti, recarsi in un'officina autorizzata
AL-KO.

Per prevenire la corrosione del metallo

(difetto estetico):

B Provvedere a un'adeguata circola-
zione d'aria.

B Dopo i viaggi effettuati in inverno,
sciacquare le superfici zincate a
caldo con acqua pulita.

B Oliare o ingrassare i punti di sup-
porto e snodo!

Intervalli di manutenzione

E necessario rispettare gli intervalli di
manutenzione.

In caso di sollecitazione piuttosto intensa
possono rendersi necessari intervalli in-
feriori.

Primo tagliando dopo 6 mesi o 1500 km

B Controllare il gioco assiale dei cuscinetti
mozzi ruota ed eventualmente registrarli.

Ogni 12 mesi 0 5000 km.

B Controllare il gioco assiale dei cuscinetti
mozzi ruota ed eventualmente registrarli.

Se i percorsi in salita sono frequenti, il
freno del rimorchio &€ soggetto a mag-
giore usura. In caso di uso di un rimor-
chio industriale € necessaria una regis-
trazione preventiva.

Ricambi

ﬂ | ricambi sono componenti di sicurezza!

B Per il montaggio di ricambi sui nostri prodotti
si consiglia di utilizzare esclusivamente com-
ponentistica originale AL-KO oppure compo-
nentistica che ¢ stata espressamente autoriz-
zata per il montaggio.

B Per identificare in modo univoco il ricambio,
le nostre stazioni di servizio necessitano del
numero di identificazione ricambio (ETI).
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VARNOSTNI NAPOTKI

B Nevarnost nesreCe zaradi kotaljenja priklop-

nika.

Preden priklopnik odklopite, ga zavarujte s

podloznimi zagozdami!

B Nevarnost poskodb zaradi premikanja priko-

lice.

Pred vsemi vzdrzevalnimi in negovalnimi deli
vedno zavarujte prikolico s podloznimi zagoz-

damil
B Osi AL-KO ni dovoljeno variti!

B Nezaznane poskodbe lezajev se lahko stop-
njujejo in povzrocijo popolno uni€enje lezaja,
zaradi esar lahko kolo pade z osi. Ce obstaja
moznost poskodb lezajev, obiscite strokovno
delavnico! Prikolico uporabljajte samo v neo-

pore¢nem stanju!

B Pri motnjah med voznjo obis¢ite strokovno

delavnico ali na$ servis AL-KO.

B Podatki o tipu morajo biti itljivi in jih ni dovol-

jeno prelakirati ali zakriti s sestavnimi deli

VZDRZEVANJE IN NEGA
POZOR!

Vsa vzdrzevalna dela in popravila mora
izvesti usposobljeno osebje v strokov-
nih delavnicah ali nasih servisih AL-KO.
Pri vseh motnjah in hrupu med voznjo
obiscite strokovno delavnico z licenco

AL-KO.

ﬂ Da bi preprecili nastanek bele rjie (le-

potne napake):

B Med skladiS¢enjem poskrbite za

zadostno krozenje zraka.

B Po zimski vozniji sperite vro€e pocin-

kane povrsine s Cisto vodo.

B  Mesta s spoji in lezaji znova pod-

mazite z mastjo ali oljem!

Vzdrzevanje intervalih

UpoStevati je treba intervale vzdrze-

vanja!

Pri vecji obremenitvi je treba intervale vz-

drzevanja skrajsati.

Prvi pregled po 1500 km ali 6 mesecih.

B Preverite aksialno zracénost lezajev pesta za

kolo, po potrebi jo nastavite.

Vsakih 5000 km ali 12 mesecev
B Preverite aksialno zracnost lezajev pesta za

kolo, po potrebi jo nastavite.

Pri nenehni voznji po vzpetinah je zavora
priklopnika izpostavljena vecji obrabi. Pri
rabljenih priklopnikih bo naknadna nas-
tavitev morebiti potrebna Ze pre;j.

Nadomestni deli

ﬂ Nadomestni deli so varnostni deli!

B Za vgradnjo nadomestnih delov v nase iz-

delke priporo¢amo izkljuéno originalne dele
AL-KO ali dele, ki smo jih izrecno odobrili za
vgradnjo.

Zajasno identifikacijo nadomestnih delov pot-
rebujejo nase servisne delavnice identifikaci-
jsko Stevilko nadomestnega dela (ETI).
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WSKAZOWKI DOTYCZACE

BEZPIECZENSTWA

B Zagrozenie spowodowane przez toczaca sie
przyczepe.
Przed odczepieniem od pojazdu przyczepe
nalezy zabezpieczy¢ klinami, podktadanymi
pod kota!

B Ryzyko wypadku spowodowane stoczeniem
sie przyczepy.
Przed przystgpieniem do wszelkich prac
konserwacyjnych i pielegnacyjnych nalezy
zawsze zabezpieczaé przyczepe, podktada-
jac kliny pod jej kota!

B Spawanie przy osiach AL-KO nie jest dozwo-
lone!

B Niewykryte uszkodzenia fozyska moga sie
powigksza¢, co w konsekwencji moze pro-
wadzi¢ do catkowitego zniszczenia fozyska
i skutkowa¢ odpadnieciem kota od osi. W ra-
zie podejrzenia uszkodzen tozyska nalezy
skontaktowac¢ si¢ z zaktadem serwisowym!
Eksploatowa¢ przyczepe wytgcznie w nien-
agannym stanie technicznym!

B W razie zaktocen podczas jazdy nalezy we-
zwaé pomoc wykwalifikowanego zaktadu lub
naszego serwisu AL-KO.

B Nie zamalowywa¢ danych na tabliczce zna-
mionowe;j ani nie zastania¢ ich komponentami

KONSERWACJA | PIELEGNACJA

UWAGA!

Wykonanie wszelkich prac konserwacy-
jnych i napraw nalezy zleca¢ wykwalifi-
kowanemu zaktadowi lub naszemu ser-
wisowi AL-KO W razie jakichkolwiek
zaktocen i odgtoséw podczas jazdy na-
lezy wezwa¢ pomoc licencjonowanego
zaktadu serwisowego AL-KO.

korozji (wada estetyczna) nalezy:

B zapewni¢ dostateczng cyrkulacje
powietrza podczas przechowywa-
nia.

B Po przejazdach w zimie nalezy zmyc¢
powierzchnie ocynkowane ogniowo
czystg woda.

B Przeguby i fozyska nasmarowac
smarem lub olejem!

ﬂ Aby unikngé powstawania ognisk biatej

Terminéw konserwacji

Nalezy przestrzegaé wyznaczonych
okresow konserwaciji!

Przy wiekszym obcigzeniu okresy kon-
serwacji ulegajg skroceniu.

Pierwsza inspekcja po 1500 km lub po 6 miesig-
cach

B Sprawdzi¢ luz osiowy tozyskowania piast kot,
ewentualnie skorygowac.

Co 5000 km lub co 12 miesiecy

B Sprawdzi¢ luz osiowy tozyskowania piast kot,
ewentualnie skorygowac.

Hamulec przyczepy ulega wiekszemu

ﬂ zuzyciu podczas jazdy w terenie gorzy-
stym. Wczesniejsza regulacja moze byc¢
konieczna w przypadku przyczep uzyt-
kowych.

Czesci zamienne

Czesci zamienne sg elementami zabez-
pieczajgcymi!

B Jako czesci zamienne w naszych produktach
zalecamy montowanie tylko oryginalnych
czesci AL-KO lub czesci wyraznie dopuszcz-
onych do montazu.

B W celu jednoznacznej identyfikacji czesci za-
miennej nasze stacje serwisowe wymagajg
numeru identyfikacyjnego czesci zamiennej
(ETI).
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BEZPECNOSTNi POKYNY

B Nebezpeci nehody pohybem pfivésu.

Pfed odpojenim je tfeba pfFivés vzdy zaijistit
podkladacimi kliny!

B Nebezpeci nehody pohybem pfivésu.

Pfed jakoukoli udrzbou a oSetfenim je nutné
pFivés vzdy zajistit podkladacimi kliny!

B Na napravach AL-KO se nesmi svarovat!

B Nezjisténa poskozeni lozisek se mohou
zhorsit do té miry, Ze se loZisko kompletné
zni¢i a nasledkem toho se kolo utrhne od
napravy. Pfi podezfeni na poSkozeni lozisek
vyhledejte odborny servis! Pouzivejte pfivésy
pouze v bezvadném stavu!

BV pfipadé poruch béhem jizdy vyhledejte vys-
kolenou odbornou firmu nebo nas servis AL-
KO.

B Typové Udaje se lakovanim nesmi stat neci-
telnymi ani nesmi byt zakryvany jinymi dily

UDRZBA A PECE
POZOR!

Veskeré udrzbarské a opravarenské
prace smi provadét pouze vyskolené
odborné firmy nebo nas servis AL-
KO. V pfipadé jakychkoliv poruch a
hluku béhem jizdy vyhledejte autorizo-
vany servis AL-KO.

Aby se zabranilo tvorbé bilé rzi (vada
vzhledu):

B P¥i skladovani zajistéte dostate¢nou
cirkulaci vzduchu.

B Pojizdé v zimnim obdobi oplachnéte
zarové pozinkované povrchy Cistou
vodou.

B Mista kloubového spojeni a loZiska
znovu namazte nebo naolejujte!

Intervaly udrzby

Musi byt dodrzovany intervaly udrzby!

Pfi silném namahani se intervaly udrzby

zkracuji.

Prvni prohlidka po 1 500 km nebo 6 mésicich

B Zkontrolujte axialni vili loZiska naboje kola,
popr. je sefidte.

Kazdych 5 000 km nebo 12 mésicu

B Zkontrolujte axialni vili loZiska naboje kola,
popr. je sefidte.

Pfi stalych jizdach v horach se brzdy
privésl vice opotfebovavaji. U uzit-
kovych privést bude pfipadné nutné

Nahradni dily
ﬂ Nahradni dily jsou bezpeénostni dily!

B K montazi nahradnich dild do nasich vyrobku
doporucéujeme vyhradné originalni dily AL-KO
nebo dily, které spole¢nost AL-KO vyslovné k
montazi schvalila.

B Pro jednoznac¢nou identifikaci nahradniho dilu
potfebuji nase servisni stanice identifikaéni
¢islo nahradniho dilu (ETI).

1336231_a
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BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

B Nebezpecenstvo uUrazu z dévodu pohybu-
juceho sa privesu.
Prives zaistite proti odpojeniu podkladacimi
klinmi.

B Nebezpecéenstvo Urazu v désledku rolujiceho
privesu.
Pred akymikolvek udrzbarskymi a oSetrova-
cimi pracami je nutné prives vzdy zabezpedit
podkladacimi klinmi!

B Na napravach AL-KO sa nesmie zvarat!

B Nerozpoznané poskodenia loZiska mdzu po-
kraovat natolko, Ze sa lozisko uplne zni€ia v
dbsledku toho ujde koleso z napravy. Pri po-
dozreni na po$kodenia loziska vyhladajte od-
bornu dielfiu! Prives prevadzkuijte iba v bez-
chybnom stave!

BV pripade poruch pocas jazdy sa obratte na
profesionalny servis alebo na na$ servis AL-
KO.

B Typové udaje sa nesmu stat neditatefnymi
v désledku lakovania ani sa nesmu prekryt
konstruk&nymi dielmi

UDRZBA A STAROSTLIVOST

POZOR!

VSetky udrzbarske prace a opravy smu
vykonavat len vySkoleni odborni pracov-
nici alebo nas servis AL-KO. V pripade
portch a chybnych zvukov vozidla pri
jazde vyhladajte autorizovany servis AL-

teticka chyba):

B Pri skladovani dbajte na dostato¢nu
cirkulaciu vzduchu.

B Po jazde v zime oplachnite galvani-
zované plochy Eistou vodou.

B Opat namazte alebo naolejujte
spoje a loziska!

ﬂ Aby sa zabranilo tvorbe bielej hrdze (es-

Intervaly udrzby

Intervaly Udrzby sa musia dodrziavat!
Pri intenzivnom namahani sa skracuju
intervaly udrzby.

Prva kontrola po 1500 km alebo 6 mesiacoch

B Skontrolovat, prip. nastavit koncovu voélu
lozisk nabojov kolies.

Kazdych 5 000 km alebo 12 mesiacov

B Skontrolovat, prip. nastavit koncovu vélu
lozisk nabojov kolies.

Pri dlhodobej jazde v kopcoch dochadza
k zvySenému opotrebovaniu bfzd pri-
vesu. U uzitkovych privesov je pripadne
nutné CastejSie nastavovanie.

Nahradné diely
ﬂ Nahradné diely su bezpecnostné diely!

B  Pre montaz nahradnych dielov do naSich
vyrobkov odporu€ame vyluéne originalne
diely spolo€nosti AL-KO alebo diely, ktoré boli
nasou spolo¢nostou schvalené.

B Na jednoznac¢nu identifikdciu nahradnych
dielov potrebuju nase servisné strediska iden-
tifikacné cislo nahradného dielu (ETI).
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BIZTONSAGI UTASITASOK

Elesés veszélye a guruld utanfuté miatt.
Szétkapcsolas el6tt ékekkel biztositsa az
utanfutét.

A mozgo pétkocsi balesetveszélyes.

A pétkocsi karbantartasi és apolasi munkai
elétt mindig biztositsa ékekkel a potkocsit el-
mozdulas ellen.

Az AL-KO tengelyeket tilos hegeszteni!

Ha nem ismerik fel id6ben a csapagysérulés-
eket, akkor a csapagy egy id6 utan teljesen
ténkremehet, ami miatt a kerék a tengelyrél
leeshet. Ha azt vélelmezi, hogy a csapagy sé-
rult, akkor keressen fel egy mihelyt! A pot-
kocsit kizardlag kifogastalan allapotban hasz-
nalja!

Menet kdzben jelentkezd hibak esetén keres-
sen fel egy megfeleld szakmihelyt vagy AL-
KO szerviziinket.

A tipusjeldlést tilos festéssel vagy mas alka-
trésszel eltakarni vagy olvashatatlanna tenni

KARBANTARTAS ES APOLAS

FIGYELEM!

Kizarolag képzett szakmihelyek vagy
AL-KO szerviziink végezhet karbantar-
tasi és javitasi munkakat. Barmilyen hiba
vagy menet kdzben tapasztalt zaj esetén
keressen fel egy, az AL-KO altal felhata-
Imazott szakmiihelyt.

ﬂ A fehérrozsda (szépséghiba) képzddé-

sének elkerilésére tegye a kovetke-

z6ket:

B Tarolas soran gondoskodjon a meg-
feleld szell6zésrél.

B Téli utak utdn mossa le tiszta vizzel
a horganyzott fellleteket.

B Zsirozza vagy olajozza Ujra a csuklo-
kat és csapagyakat.

Karbantartasi id6k6zok

Els6 szemrevételezés 1500 km vagy 6 hoénap

A karbantartasi gyakorisagot be kell tar-
tani!

Erés igénybevétel esetén gyakrabban
végezze a karbantartast.

utan

B Ellendrizze a kerékagy csapagyainak hoss-
ziranyu jatékat, sziikség esetén allitson rajta.

Minden 5000 km vagy 12 hénap utan

Ellenérizze a kerékagy csapagyainak hoss-
ziranyu jatékat, sziukség esetén allitson rajta.

Tartés hegymenetek soran az utanfuto-
fék nagyobb kopasnak van kitéve. Has-
zongépjarmivel hasznalt utanfutdk ese-
tében korabban lehet sziikség az utanal-
litasra.

Pétalkatrészek

ﬂ A potalkatrészek biztonsagi alkatrészek!

Kizarélag eredeti AL-KO alkatrészeket vagy
az AL-KO altal jévahagyott alkatrészt vagy
alkatrészeket szabad potalkatrészkén besze-
relni a termékeinkbe.

A potalkatrészek egyértelm(i azonositasa
érdekében szervizédllomasainknak sziksége
van a potalkatrész azonositészamra (ETI).

1336231_a
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SIKKERHEDSANVISNINGER

B Fare for ulykke pga. rullende anhanger.
Inden frakobling skal anhaengeren sikres med
underlagskiler!

B Fare for ulykke, hvis anhaengeren ruller.
Husk altid at sikre anhaengeren med stopklod-
ser ved alt vedligeholdelses- og plejearbejde!

B Der ma ikke svejses pa AL-KO-aksler!

B | ejeskader, der ikke opdages, kan bevirke,
at lejet @deleegges fuldsteendigt, og at hjulet
Igber af akslen. Kontakt specialvaerksted ved
mistanke om lejeskader! Brug kun en anhaen-
ger, der er i perfekt stand!

B Hvis der opstar fejl under karslen, skal man
kontakte en fagvirksomhed eller vores AL-
KO-service.

B Typeangivelser ma ikke geres uleeselige med
lakering eller tildaekning med komponenter

VEDLIGEHOLDELSE OG PLEJE

NB!

Alt vedligeholdelses- og reparationsar-
bejde ma kun udferes af fagvirksomhe-
der eller vores AL-KO-service. Ved alle
former for fejl og stej under karslen skal
du kontakte et autoriseret veerksted med
AL-KO-licens.

Gor felgende for at undga dannelse af
hvid rust (skenhedsfejl):

B Sgrg for tilstreekkelig luftcirkulation
ved lagring.

B Efter kersel om vinteren skal varm-
galvaniserede overflader skylles af
med rent vand.

B | edforbindelses- og lejesteder skal
igen smares med fedt eller olie!

Vedligeholdelsesintervaller

Vedligeholdelsesintervallerne skal over-
holdes!

Ved intensiv brug forkortes vedligehol-
delsesintervallerne.

Farste eftersyn efter 1500 km eller 6 maneder

B Kontrollér hjulnavslejringens aksialsler, justér
evt.

Hver 5000 km eller hver 12. maned

B Kontrollér hjulnavslejringens aksialsler, justér
evt.

Ved konstant bjergkersel er anhaenger-
bremsen udsat for et sterre slid. Ved
erhvervsanhaengere er en tidligere efter-
justering evt. ngdvendig.

Reservedele

ﬂ Reservedele er sikkerhedsdele!

B Vedindbygning af reservedele i vores produk-
ter anbefaler vi, at der udelukkende anvendes
originale reservedele fra AL-KO eller reserve-
dele, der er godkendt af AL-KO.

B \ores servicestationer har brug for reser-
vedelens identifikationsnummer (ETI) for at
identificere delen.

14
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SAKERHETSANVISNINGAR

B Olycksrisk vid rullande slapvagn.
Sakra slapvagnen med en underlaggskil
innan du kopplar ur den!
B Olycksrisk vid rullande slapvagn.
Sakra alltid slapvagnen med stoppklossar
fore alla underhalls- och rengéringsarbeten!
B Inget svetsarbete far ske pa AL-KO axlar!

B |cke upptackta lagerskador kan leda till att
lagren forstors helt och fa som foljd att hju-
let ramlar av axeln. Kontakta en fackverkstad
vid misstanke om lagerskador! Slapvagnen
far bara anvandas i felfritt tillstand!

B Vid fel under fard, uppsok en kvalificerad in-
stallator eller var AL-KO Service.

B Typangivelser far inte goras olasliga genom
att lackeras Over eller tackas av andra kom-
ponenter.

UNDERHALL OCH SKOTSEL

OBSERVERA!

Alla underhalls- och reparationsarbeten
ska endast genomféras av en kvalifice-
rad installator eller var AL-KO Service.
Vid alla problem och oljud uppsok en AL-
KO-licensierad verkstad.

ﬂ For att undvika vitrost (skonhetsfel):

B Vid forvaring, se till att det finns till-
rackligt med luftcirkulation.

B Efter korning pa vintern, spola av
varmférzinkade ytor med rent vatten.

B Fetta eller olja in lank- och lagrings-
stallen pa nytt!
Underhallsintervall

Var noga med att félja underhallsinterval-
lerna!

Vid hog belastning forkortas underhalls-
intervallen.
Forsta kontrollen efter 1 500 km eller 6 manader
B Kontrollera hjulnavslagrets axialspel och stall
in vid behov.
Var 5 000 km eller 12 manad

B Kontrollera hjulnavslagrets axialspel och stall
in vid behov.

Vid kontinuerlig korning i berg, slits slap-
vagnsbromsen snabbare. For nyttofor-
donsslap kan du behéva justeringar tidi-
gare.

Utbytesdelar

Reservdelar ar sakerhetsdelar!

B Vid montering av reservdelar i vara produk-
ter rekommenderar vi endast AL-KO original-
delar eller delar som ar godkanda av AL-KO.

B For att kunna identifiera reservdelen behdver
vara servicestationer reservdelens identifie-
ringsnummer (ETI).

1336231_a
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SIKKERHETSINSTRUKSER

B Fare for ulykke pa grunn av rullende tilhen-
er.

I%ar frakobling ma tilhengeren sikres med ni-
vaklosser!

B Fare for ulykker ved rullende tilhenger.
Far alle typer vedlikehold og service ma til-
hengeren alltid sikres med stoppeklosser!

B Det ma ikke sveises pa AL-KO-aksler.

B |agerskader som ikke blir oppdaget kan
forverres s& mye at lageret blir fullstendig
gdelagt og at hjulet som konsekvens slites av
akselen. Oppsgk autorisert verksted ved mis-
tanke om lagerskader. Bruk bare tilhengere i
feilfri tilstand.

B Hvis det oppstar feil under kjgring, ma du opp-
soke et spesialfirma eller var AL-KO-service.

B Typespesifikasjoner ma ikke bli uleselige pa
grunn av lakkering eller veere dekket over av
komponenter

VEDLIKEHOLD OG PLEIE

OBS!

Alle vedlikeholds- og reparasjonsarbei-
der ma bare foretas av spesialfirmaer el-
ler var AL-KO-service. Ved feil og kjares-
tey ma du oppsgke et verksted med li-
sens fra AL-KO.

jennhetsfeil):

B Sgrg for tilstrekkelig luftsirkulasjon
ved oppbevaring.

B Etter bruk pa vinteren skal galvanis-
erte overflater spyles med rent vann.

B | edd og lager ma settes inn med fett
eller olje pa nytt!

ﬂ For & unnga at det dannes hvitrust (sk-

Vedlikeholdsintervaller

ﬂ Vedlikeholdsintervallene ma overholdes!

Ved store pakjenninger er vedlikeholds-
intervallene kortere.

Farste inspeksjon etter 1500 km eller 6 maneder

B Undersgk aksialglappen i hjulnavlageret. Jus-
ter ved behov.

Etter 5000 km eller 12 maneder

B Undersgk aksialglappen i hjulnavlageret. Jus-
ter ved behov.

Ved stadig kjering i nedoverbakk blir til-
hengerbremsen utsatt for stgrre slitasje.
Nar det gjelder tilhengere, kan det veere
ngdvendig & foreta en tidligere etterjus-
tering.

Reservedeler
ﬂ Reservedeler er sikkerhetsdeler!

B Til montering av reservedeler i vare produkter
anbefaler vi & bruke utelukkende originale AL-
KO-deler eller deler som har blitt uttrykkelig
godkjent for montering av oss.

B  For entydig identifisering av reservedeler
trenger vare servicesteder reservedel-identi-
fikasjonsnummeret (ETI).
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TURVALLISUUSOHJEET

Onnettomuusvaara rullaavan peravaunun
VUOKsi.

Turvaa peravaunu ennen sen irrottamista py-
orakiiloilla!

Vieriva peravaunu aiheuttaa onnettomuus-
vaaran.

Ennen kaikkia huolto- ja hoitotditd on pe-
ravaunu aina varmistettava vastekiiloilla!

AL-KO-akseleihin ei saa hitsata mitaan kiinni!

Huomaamatta jaaneet laakerivauriot saatta-
vat edetd niin pitkalle, ettd laakeri rikkoutuu
taysin ja seurauksena pyora irtoaa akselilta.
Jos laakerivaurioita epaillaan, on otettava yh-
teyttd ammattikorjaamoon! Perévaunua saa
kayttaa vain moitteettomassa kunnossa!
Mikali ajon aikana ilmenee hairi6ita, hakeudu
patevaan alan ammattikorjaamoon tai omaan
AL-KO-huoltoomme.

Tyyppitietoja ei saa maalata umpeen tai peit-
téd muilla rakenneosilla

HUOLTO JA HOITO

HUOMIO!

Kaikki huolto- ja korjausty6t tulee
teettdd patevalla alan ammattikorjaa-
molla tai omassa AL-KO-huollossamme.
Hakeudu kaikkien hairididen ja ajoaa-
nien vuoksi ammattikorjaamoon, jolla on
AL-KO-lisenssi.

seksi:

ﬂ Valkoruosteen (kauneusvirhe) valttami-

B Varmista riittava ilmankierto varasto-
innin aikana.

B Huuhtele tulisinkityt osat puhtaalla
vedella talviajojen jalkeen.

B Rasvaa tai 6ljya nivel- ja laakerikoh-
dat uudelleen!

Huoltovileja

ﬂ Huoltovaleja on noudatettava!

Kuormituksen ollessa suuri huoltovalit ly-
henevat.

Ensimmainen tarkastus 1 500 km:n tai 6 kuukau-
den jalkeen

Tarkasta napalaakerin akselivalys, sdada tar-
vittaessa.

5 000 km:n tai 12 kuukauden valein
B Tarkasta napalaakerin akselivalys, sdada tar-

vittaessa.

Ajettaessa jatkuvasti ylamakia peravau-
nun jarru on alttina suuremmalle kulu-
miselle. Peravaunuille voi olla tarpeen
tehda edeltava saato.

Varaosat

ﬂ Varaosat ovat turvaosia!

B Suosittelemme, ettd tuotteisimme asenne-

taan vain alkuperaisia AL-KO-osia tai osia,
jotka olemme hyvéksyneet kyseiseen tarko-
itukseen.

Yksiselitteisen  varaosien  tunnistamisen
vuoksi tarvitsevat huoltopisteemme varaosan
tunnistenumeron (ETI).
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OHUTUSJUHISED

Onnetusoht veereva haagise l&bi.
Fikseerige haagis enne lahutamist tdkisking-
adega.

Onnetuseoht jarelhaagise veerema hakka-
mise korral.

Alati enne hooldus- ja korrashoiutdid kind-
lustage haagis tdkiskingade abil!

AL-KO telgedele ei voi keevitada!

Tuvastamata laagrikahjustused vdivad are-
neda nii kaugele, et laager puruneb taie-
likult ja selle tagajarjel veereb ratas tel-
jelt minema. Laagrikahjustust kahtlustades,
péorduge teenindustddkotta! Kasutage ainult
tookorras jarelhaagist!

Kui sdidu ajal tekib torkeid, siis pddrduge koo-
litatud spetsialisti vdoi meie AL-KO Service
teeninduse poole.

Tulbiandmeid ei v6i varvimisega muuta
loetamatuks, ega detailidega kinni katta.

HOOLDUS JA KORRASHOID

TAHELEPANU!

Laske koik hooldus- ja remonditéod
teha koolitatud spetsialistil vdi meie AL-
KO Service teenindusel. Kodigi torgete
ja ebatavalise mira puhul p6é6rduge
AL-KO poolt litsentseeritud spetsialisti
poole.

ﬂ Valge rooste (iluviga) valtimiseks:

B Tagage ladustamisel piisav 6huring-
lus.

B Parast talviseid soite loputage ku-
umtsingitud pinnad puhta veega.

B Maarige ja oOlitage liigendid ning
laagrid uuesti.

Hooldusintervallid

Pidage kinni hooldusintervallidest!

Hooldusintervallid Iihenevad suure ka-
sutuse korral.

Esimene ulevaatus 1500 km v&i 6 kuu jarel

Iga
u

Kontrollige rattarummu laagrite 16tku, vajadu-
sel korrigeerige.
5000 km v6i 12 kuu jarel

Kontrollige rattarummu laagrite 16tku, vajadu-
sel korrigeerige.

Pidevalt magiteedel séitmisel kulub haa-
gise pidur rohkem. Veohaagiste puhul
on voib olla vajalik varajasem reguleeri-
mine.

Varuosad

ﬂ Varuosad on ohutusdetailid!

Meie toodetele varuosade paigaldamisel so-
ovitame kasutada ainult AL-KO originaalva-
ruosi voi eranditult meie poolt heaks kiidetud
osi.

Varuosade Uhembtteliseks identifitseerimi-
seks vajavad meie hooldustédkojad varuosa
identifitseerimisnumbreid (ETI).
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SAUGOS PATARIMAI

Nelaimingo atsitikimo pavojus dél riedancios
priekabos.

Prie§ atkabinimg priekabg apsaugokite stab-
dymo trinkelémis!

Pavojus, kurj kelia riedanti priekaba.

Prie§ atlikdami visus techninés priezitros dar-
bus priekabg uzfiksuokite raty atsparomis!
LAL-KO* asiy virinti neleidziama!
Nepastebéjus, kad guolis sugadintas, vazi-
uojant guolis gali sugesti dar labiau ir visis-
kai suirti, o ratas atsiskirti nuo asies. Jeigu
kilty jtarimy, kad guolis sugadintas, kreipkités
i specializuotas dirbtuves. Priekabg naudokite
tik tuo atveju, jeigu ji atitinka visus techninius
reikalavimus.

Atsiradus triktims vaziuojant, kreipkités j kva-
lifikuotas specializuotas dirbtuves arba misy
AL-KO servisa.

Modelio duomeny neleidZziama uzdazyti ar
konstrukciniais elementais uzdengti taip, kad
Siy duomeny nebdty jmanoma nuskaityti

TECHNINE PRIEZIURA

PRANESIMAS!

Visi techninés priezidros ir remonto dar-
bai turi bati atliekami tik kvalifikuotose
specializuotose jmonése arba misy AL-
KO servise. Atsiradus bet kokioms trikt-
ims ir triukSmui vaziuojant, kreipkités j li-
cencijuotas specializuotas dirbtuves.

Tam, kad iSvengtuméte balty radziy sus-

idarymo (iSvaizdos defekto):

B Sandéliuodami pasirtpinkite pakan-
kama oro cirkuliacija.

B Po vaziavimo ziema, karStuoju badu
cinkuotus pavirSius nuplaukite Svariu
vandeniu.

B Sujungimo ir atraminius taskus i$
naujo sutepkite techniniais riebalais
arba alyva!

Techninés prieziliros intervalai

Technine priezitrg atlikti nustatytais in-

tervalais.
Esant didelei apkrovai techninés
prieziiros darbai turi bdti atliekami

trumpesniais intervalais.

Pirminé patikra po 1500 km arba 6 ménesiy

Patikrinkite raty stebulés guolio asinj tarpa,
esant reikalui, sureguliuokite.

Kas 5000 km arba 12 ménesiy

Patikrinkite raty stebulés guolio asinj tarpa,
esant reikalui, sureguliuokite.

Nuolat vazinéjant kalnuotomis vietove-
mis, priekabos stabdziai labiau susidévi.
Krovininéms priekaboms gali bati reika-
lingas ir ankstesnis sureguliavimas.

Atsarginés dalys

ﬂ Atsarginés dalys yra saugos dalys!

Norint j mdsy produktus jmontuoti atsargines
dalis rekomenduojame naudoti tik originalias
AL-KO dalis arba tas dalis, kurias naudoti lei-
dzia AL-KO.

Muasy techninés priezitros tarnyboms reikia
nurodyti atsarginiy daliy identifikacijos numer;j
(ETI), kad baty galima ai$kiai identifikuoti ats-
argine dalj.

1336231_a

19



DROSIBAS NORADIJUMI

B RipojoSas piekabes radita negadijuma
bristamiba.

Pirms atkabinaSanas nodroSiniet piekabi ar
pretripoSanas Kiliem!

B  Ripojosas piekabes var radit negadijuma
risku.

Pirms tehniskas apkopes un tiriSanas dar-
biem piekabe vienmeér ir janodroSina ar pretri-
posanas kiliem!

B Uz AL-KO asim nedrikst veikt metinaSanas
darbus!

B Savlaicigi nekonstatéti gultnu defekti var pro-
gresét, izraisot pilnigu gultnu sali$anu un at-
tieciga ritena atdali$anos no ass. Ja ir aiz-
domas par gultnu defektiem, vérsieties péc
palidzibas specializéta darbnica! Piekabes
drikst ekspluatét tikai nevainojama tehniska
stavoklt!

B Ja brauciena laika rodas traucéjumi, sazinie-
ties ar specializétu servisu vai misu AL-KO
servisu.

B Tipa markéjums nedrikst klit nesalasams
krasoSanas rezultata un to nedrikst nosegt citi
komponenti.

TEHNISKA APKOPE UN TIRISANA

UZMANIBU!

Visus apkopes un remonta darbus ja-
veic tikai specializétaja servisa vai misu
AL-KO servisa. Jebkadu traucéjumu vai
braukSanas laika dzirdamu trokSnu ga-
dijuma sazinieties ar AL-KO licencétu
specializéto servisu.

Lai novérstu baltas rasas (kosmétisks

defekts) rasanos, ievérojiet turpmakos

noradijumus.

B Clabajot nodroSiniet pietiekamu
gaisa cirkulaciju.

B Péc braukSanas ziema noskalojiet
karsti cinkotas virsmas ar tiru Gdeni.

B Atkartoti iesméréjiet vai ieellojiet
Sarnirus un gultnus!

Apkopes intervaliem

Intensivi lietojot, tehniska apkope javeic
biezak.

ﬂ Jaievero tehniskas apkopes intervali!

Pirma parbaude péc 1500 km vai 6 méneSiem

B Parbaudiet ritenu rumbas gultnu aksialo spéli,
ja nepiecieSams, piereguléjiet.

Ik péc 5000 km vai 12 méneSiem

B Parbaudiet ritenu rumbas gultnu aksialo spéli,
ja nepiecieS8ams, piereguléjiet.

Ja pastavigi tiek veikti braucieni kal-
naina apvidd, palielinas piekabes bre-
mzu nodilums. Komerciali izmantotam
piekabém apkope var bit nepiecieSama
atrak.

Rezerves dalas

Rezerves dalas ir droSibai svarigas kom-
ponentes!

B Uzstadot rezerves dalas misu produkcijai,
més rekomendéjam izmantot tikai AL-KO
originalas rezerves dalas, vai arT tadas, kuras
ir AL-KO apstiprinatas.

B Nek|udigai rezerves dalas identificéSanai
masu servisa stacijam ir nepiecieSams rezer-
ves dalas identifikacijas numurs (ETI).
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YKA3AHUA NO TEXHUKE

BE3OMNACHOCTH
B  OnacHocTb aBapuu BCNEACTBME KadeHusi
npuuena.

Mepen oTuenneHnem 3adukcupyiTe npuuen
npv NOMOLLM NoAKNaaHbIX ynopos!

B CkaTbiBaHue npuuena MOXeT NpuBecTU K
Hec4acTHOMY Criyyaro.
Mepea nposegeHnem nbbix paboT no
yXo4y W TexHu4eckomy obcnyxuBaHuio
BCerga duKcupyrTe npuuen C MOMOLLbIO
noAKNaaHbIX KNMHLEB!

B Banpeuwaerca nponsBoanTb CBapKy ocew AL-
KO!

B CkpbiTble NOBpeXaeHVs MOALUMMHMKA MOryT
nporpeccmpoBaTb U NPUBECTU B KOHEYHOM
uTore K MOnHOMY paspyLUeHU0 NOALWMMHMKA
" cpbiBy Koneca c ocu. Mpwn
NoJO3PeHNN Ha NOBPEXAEHUS NOALWMMHMKA
obpaTuTech B crneLmanusnpoBaHHyo
macTepckyto! Vicnonb3yite TONbKO npuuensbl
B 6e3ynpeyHom cocTosHuu!

® B cnyyae HeuncrnpaBHOCTEW BO
Bpemsi noesaku obpatuTech B
cneumanusnpoBaHHyo MacTePCKyIo Unu HaLl
cepBuCHbIN LeHTp AL-KO.

B 3anpewaeTca 3akpawwmBaTb NakoM  Mnn
3aKpblBaTb KOHCTPYKTMBHBIMWU 3fieMeHTaMm
AaHHble Ha 3aBOACKON Tabnuuke.

TEXOBCITYXUBAHUE U YXO[

BHUMAHMUE!

BbinonHsite BCE paboTbl no
TEXHUYECKOMY obcnyxuBaHuo n
PEMOHTHbIE paboTbl TOMbKO B

cneunanu3mpoBaHHON MacTEPCKON vnn
B Hawem cepBucHoM LeHTpe AL-KO.
Mpn nioBbIX HeMcnpaBHOCTSX M LUymMe
BO Bpems ABWwXeHusi obpalyaniTtecb B
n1UeH3MpoBaHHyto Mactepckyto AL-KO.

Ytobbl n3bexatb obpasoBaHus Genow
pPXKaBUMHbI (AEEKT BHELIHErO BUAA):

B O6ecneyste LOCTaTO4HYHO
LMPKyNaLmMio BO3ayxa npu
XPaHEHUN.

B [locne moe3gok B 3MMHee Bpems
ononackueanTe OLMHKOBaHHbIE

ropsiuMm crnocobom MoBEPXHOCTU
YMUCTOW BOOOMN.

B  3aHOBO cMmasblBaWiTe LUApPHUPbLI U
TOYKM ornopbi!

TexHu4eckoe MHTepBanamu

ﬂ Cobntogante UHTEpBanbl TEXHUYECKOro

obcnyxumBaHus!
Mpy BLICOKMX Harpyskax WHTepBarbl
TEXHUYECKOTO obcnyxuBaHus
CoKpaLLatoTcs.

MepBbIi ocmoTp Yepes 1500 km nnm 6 mecsaues

B [lpoBepbTe oceBol ntodT NOALIMMHMKA
CTynuubl  Koneca, OTperynupynte npwu
HeobxoaMmocTH.

Kaxxgble 5000 km nnu 12 mecsaues

B [lpoBepbTe oceBol nodT NOALINMHMKA
CTynuubl  Komeca, OTperynupymte  npu
HEeobXoaAMMOCTH.

lMpy  MOCTOSHHBIX  noesgkax  no
rOpPUCTO  MECTHOCTM  MOBbILLAETCS
M3HOC TOPMO3HOW CUCTEMbI Mpulena.
[Ons npuuenoB obuwiero HasHayeHus
MOXeT notpeboBaTbcs Gonee paHHss
perynupoBka.

3anvyactmn
3anyacTi — STO KOMIMOHEHTbI, OT
KOTOPbIX 3aBUCUT Be3onacHoCTb!
Mbl  pekomeHayem ucrnonb3oBatb  C
npoayKumen Hallero npov3BOACTBa TOSbKO

opurnHaneHble getann AL-KO unu getanu,
MCMNOMNb30BaHMWE KOTOPbIX OAHO3HAYHO HaMu

paspeLueHo.
B [Ina 4eTkoM wugeHTUdUKaUUM 3anyacren
B CEPBUCHbIX LieHTpax HY>KEH

naeHTUuKkaumoHHbIn Homep aetanu (ETI).
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YMNMOAE'IZEIZ AZOAAEIAZ

Kivduvog atuxfApatog Adyw Twv KUNIOPEVWV
PUMOUAKWV.

Mpiv ammd TV amoouvoeon, ao@aNioTE TIG
PUPOUAKEG HE TAKOUG.

Kivduvog aruxfuotog amd tnv KUAIon Tou
PUMOUAKOUUEVOU.

Mpiv amé 6Aeg TIG epyacieg ouvthpnong
Kol @povTidag oo@aAilete  TTAVIO  TO
PUHOUAKOUMEVO OXNMA PE TaKoug!

Aev emTpéTeTal N ouykOAANnan oe G&oveg AL-
KO!

O1 pn SIOTMOTWHEVEG CNUIEG GTO POUAEUAV
JTTOpEl va TTpOXwpPRoOoUV TOCO, WAOTE VA
KOTOOTPOQEI TEAEIWG TO POUAEUAV Kal WG
ouvétrela va atmroouvoeBei o Tpoxdg amod Tov
aova. Ze TEPITTTWON uTTowiag yia ¢nuiEg
OTO POUAEUAV, aTTeuBUVOEiTE O€ £EEIBIKEUPEVO
ouvepyeio!l XpnOIYOTTOIEITE TO PUPOUAKOUPEVO
povo érav Bpioketal o€ dyoyn kardoTaon!
e Tepimtwon BAaBwv katd Tn dIGPKEID
NG Tropeiag atmeubuvBeiTe o€ KATAPTIOPEVO
ouvepyeio A o€ ouvepydreg a€pPig TNg AL-KO.
Ta oToixeia TUTTOU €V EMTPETIETAl VA
KaTaoToUv ducavayvwoTa amd Bagn [ va
gival kahuppéva atéd egapThpaTa

ZYNTHPHZH KAl ®PONT1AA

c MPOXZOXH!
OANeg 0l

£pyaaieg ouvTAPENONG
Kal ETTIOKEUNG TIPETTEI va
TTPAYHATOTIOI0UVTaI pévo aTmo

EKTTAIOEUPEVO OUVEPYEIQ N} ATTO TOUG
ouvepyateg oépfis Tng AL-KO. e
TepimTwon BAaBwv kai BopUBwv KaTa
TNV TTopeia, ameubuvBeite o guvepyeio
pe adeia Tng AL-KO.

MNa v ammoeuyn TnG dnuioupyiag Aeukng

OKOUPIAG (a100NTIKG aTTOTEAECUQ):

B BeBaiwBeite 6T UTTAPXEl ETTOPKA
KUKAOQoOpia  aépa  kartd TNV
atodnKkeuon.

B Katrd Ttnv Topeia TOV  XEIMWVA,
TIAEVETE TIg yaABaviopéveg
EMIQAVEIEG UE KABaPO vEPOD.

B Aimraivete 7 AaOWVETE Ta Onueia
apBpwong Kkai Ta Edpava.

SlaoTApATA CUVTAPNONG

Mpémer  va
ﬂ ouvtripnong!
e TEPITITWON €VIOVNG KATATIOVNONG
HEIVOVTal Ta SIACTANATA CUVTAPNONG.

TnEEite 1o dlaoTApaTa

MpwTtn emBewpnon 6tav diavuBolv 1500 km n

TTapéABouv 6 purveg

B EAéyEre v afoviki avoxn Tng Pdong
TAAUVNG  TpoxoU Kol Qv XPEIQOTEI,
TTPOCAPUOOTE TNV.

KdBe 5000 km A kdBe 12 prjveg

B EAéygre v afoviki avoxn Tng Pdong
TAAUVNG  TpoxoU Kol Qv XPEIQOTEI,
TTPOCAPUOTTE TNV.

Y& TEPITTITWAON ouvexoUug avdapBaong o€
opeva  €ddapn empPBapuveral 1d1aiTEPA
TO0 QPEévo pupoUAkag. Katd ouvéTeia,
ATTAITEITAI GUXVOTEPN 10TOOTABUIGN TWV
PUMOUAKWV.

AvTaAAGKTIKG

AVTOAAOKTIKG  €ival

Ta
ag@aAeiag!

B Tia Tnv TOTMOBETNON OVTAAAOKTIKWY OTO
TTPOIOVTO  HAG, OUVIOTOUPE  OTTOKAEIOTIKA
yvioia avtaAAakTik@ AL-KO A avToAAOKTIKA,
TO OTTOIO €XOUV EYKPIBEI pNTA aTTO TNV ETAIPEIR
Hag.

B [ia pia oo avayvwpion TwV aVTaAAAKTIKWY,
01 ouvepYdTeG Tou O€pRIG Hag XPEIGdovTal ToV
apiBuo avayvwpiong avraAiakTikoU (ETI).

etaptipata
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EMNIYET UYARILARI

Hareket eden rémork nedeniyle kaza tehli-
kesi.

Roémork baglantisini ayirmadan énce tekerle-
rin altina takoz yerlestirin!

Yuvarlanan rémork nedeniyle kaza tehlikesi.
Tum bakim ve koruyucu bakim galismalarin-
dan 6nce rémorku her zaman takozlarla em-
niyete alin!

Al-KO akslarinda kaynak yapilmasi yasaktir!

Fark edilmeyen yatak arizalari, yatak komple
tahrip olana ve bdylece tekerler akstan ¢i-
kana kadar ilerleyebilir. Yatak arizalari su-
phesinde teknik servise basvurun! Rémorku
sadece kusursuz durumda galistirin!

Surls sirasinda bir arizanin olusmasi duru-
munda, egitimli bir uzman kuruluga veya AL-
KO servisimize basvurun.

Tip bilgileri boyanarak okunaksiz hale getiril-
memelidir ve yapi pargalar ile tzeri kapatil-
mamalidir

BAKIM VE MUHAFAZA

DUYURU!

Tdm bakim ve onarim galigmalari sa-
dece bir uzman kurulus ya da AL-KO ser-
vis hizmetimiz vasitasiyla yaptiriimalidir.
TUm arizalar ve suris sirasinda olusan
sesler igin AL-KO tarafindan yetkilendi-
rilmis bir tamirhaneye basvurun.

Beyaz pas (6nemsiz kusur) olusumunu

onlemek igin:

B Depolama esnasinda hava sirkiila-
syonunun yeterli oldugundan emin
olun.

B Kis mevsiminde slirlis sonrasi ates
galvanizli yuzeyleri temiz su ile yi-
kayin.

B Mafsal ve rulman bélgelerini yeniden
gresleyin veya yaglayin!

Bakim araliklari
Bakim araliklarina uyulmalidir!
Asiri zorlanmada bakim araliklari kisalir.

ilk muayene 1500 km veya 6 ay sonra

B Tekerlek

g6bedi  rulmaninin  eksenel
boslugunu kontrol edin ve gerektiginde yen-
iden ayarlayin.

Her 5000 km’de veya 12 ayda bir

Tekerlek  gobedi  rulmaninin  eksenel
boslugunu kontrol edin ve gerektiginde yen-
iden ayarlayin.

Sirekli yokus yukari hareket edilmesi
durumunda rémork frenleri normalinden
daha fazla asinir. Ticari rémorklarda
ayarlama isleminin daha 6nce yapilmasi
gerekebilir.

Yedek parcalar
ﬂ Yedek parcalar emniyet parcalaridir!

Uriinlerimize yedek pargalarinin montaji igin
sadece orijinal AL-KO pargalari veya ta-
rafimizdan agikga montaj igin onaylanmis
pargalar kullanin.

Kesin bir yedek parca tanimlamasi igin servis
istasyonlarimiz yedek parga tanimlama nu-
marasina (ETI) gerek duyar.
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Member of DEXXKO
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ALOIS KOBER GMBH
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